LUXOR’

60 ANNI DI TRADIZIONE ITALIANA

Luxor & una importante realta industriale, market leader
a livello europeo e mondiale nella produzione di tubi
flessibili e di componenti per impianti idraulici e termo-
sanitari.

Da sessant’anni Luxor & espressione del piu prestigioso
made in Italy e della grande tradizione italiana nelle lavo-
razioni meccaniche ad elevato contenuto tecnologico: una
qualita certificata e riconosciuta dai piu prestigiosi Istituti
Internazionali di certificazione, ovungque nel mondo.

La nostra mission & la completa soddisfazione del clien-
te, mediante un processo di continua ricerca tecnologica
volta a realizzare prodotti di assoluta qualita e totale af-
fidabilita, anticipando le evoluzioni dei mercati all’inter-
no di un innovativo rapporto di partnership sia verso i

ISO 9001:2015

DEKRA Group

Luxor S.p.A. & certificata

dall'istituto di certificazione

clienti che verso i fornitori. La mission Luxor trova attua-
zione in un proprio Centro Ricerca & Sviluppo, nel quale
vengono costantemente analizzate e ricercate nuove ed
avanzate tecnologie, in continui investimenti per offrire
ai mercati internazionali le soluzioni piu avanzate ed affi-
dabili a costi contenuti, nei piu severi controlli qualitativi
su ogni pezzo.

Luxor progetta e realizza globalmente, grazie al proprio
ultra decennale know-how, ogni prodotto. La grande
forza produttiva, un’organizzazione industriale “snella”
innovativa ed avanzata, unitamente ad una moderna
concezione logistica permettono a Luxor di soddisfare
qualsiasi esigenza, anche customized, con consegne ra-
pide in ogni parte del mondo.

CERTIFICAZIONI
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Per informazioni sulle specifiche tecniche e sui prodotti certificati si
prega di rivolgersi ai nostri uffici o visitare il sito web
degli enti di certificazione corrispondenti.
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SWITZERLAND  GREAT BRITAIN

UKRSEPRO NSF IAPMO GOST-R  WATERMARK
UKRAINE USA

U.S./ CANADA RUSSIA AUSTRALIA

La lista completa dei prodotti certificati NSF & consultabile al sito
www.nsf.org.

La lista completa dei prodotti certificati UPC/cUPC & consultabile al
sito www.iapmort.org.
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LUXOR®

COLLEGAMENTI RIGIDI SOTTOLAVABO

COLLEGAMENTI RIGIDI SOTTOLAVABO

CARATTERISTICHE TECNICHE

I O

Max temperatura Max pressione

90 °C 10 bar

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

| collegamenti rigidi sottolavabo offrono tutta la qualita e la
garanzia del prodotto Made in Italy. La gamma dei prodotti
include svariati tubetti in rame cromato, curvette direzionabili
attraverso raccordi snodabili e squadrette sfilabili a lunghezza
variabile, tutte soluzioni tecniche che fanno dei collegamenti
rigidi sottolavabo Luxor la soluzione ideale per ogni tipo di
installazione.

GAMMA

Tutta la gamma viene prodotta con finitura cromata a telaio
che garantisce maggiori spessori di ricopertura e di conse-
guenza una maggiore resistenza all'invecchiamento e alla cor-
rosione, nonché una finitura estetica di livello superiore. Tale
cromatura viene realizzata utilizzando sostanze e processi
galvanici conformi alle piu rigide normative internazionali in

materia di sanita e di sicurezza ambientale.

TUBETTI

| tubetti di collegamento vengono realizzati utilizzando rame
disossidato al fosforo qualita Cu-DHP con composizione chi-
mica Cu 99,9% min, le cui caratteristiche meccaniche, le di-
mensioni e le tolleranze sono rispondenti alla norma EN1057
e norme ad essa collegate. Per offrire una migliore qualita di
prodotto i tubetti vengono lucidati al momento del taglio e
viene eseguita una “doppia cartellatura” che garantisce una
maggiore resistenza in fase di assemblaggio e assicura I'elimi-
nazione di bave e spigoli vivi causa di possibili perdite. Tutti i
particolari realizzati vengono rigorosamente lavati in vasche
ad ultrasuoni con agenti neutri che permettono di eliminare
sostanze di lavorazione residue.

SQUADRETTE E RACCORDI

Le squadrette e i raccordi in ottone CW617N e CW614N sono
a basso contenuto di piombo in conformita alle piu recenti
normative UNI EN12165 e UNI EN12164.

ROSETTE

Le rosette sono realizzate in acciaio inox AlSI 430 resistente
all'azione degli agenti atmosferici, alle soluzioni alcaline degli
acidi organici e all'ossidazione fino ad alte temperature.

Le tenute sono garantite dall’utilizzo di guarnizioni piane in
EPDM perossidico e da cartucce di serraggio idonee per I'ad-
duzione di acqua potabile.
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COLLEGAMENTI RIGIDI SOTTOLAVABO

LUXOR’

CARTUCCIA RCC

o
D
-

La cartuccia RCC é la soluzione piu sicura e funzionale per
la connessione dei collegamenti rigidi sottolavabo alle uten-
ze finali. Essendo i tre componenti raccolti in un corpo unico,
lacartuccia RCC é la soluzione definitiva ai problemi di instal-
lazione dei raccordi a compressione.

Non piu componenti persi o montati in modo erroneo, ma
un solo pezzo che garantisce un’ottima tenuta meccanica e
idraulica allo stesso tempo.

1. Rondella a stringere in ottone CW614N

La rondella in ottone possiede ottime caratteristiche meccani-
che grazie al processo di ricottura che migliora la malleabilita
del materiale garantendo il corretto accoppiamento tra rac-
cordo e tubo senza esercitare un’eccessiva forza di serraggio.

2.Guarnizione interna in NBR
Campo di utilizzo per temperature fino a 90°C:

le guarnizioni in NBR possiedono buone proprieta meccani-
che, bassa deformazione permanente e bassa permeabilita al gas.

3. Cartuccia esterna in Nylon (Poliammide 6.6)

Campo di utilizzo per temperature fino a 90°C:

la cartuccia in Nylon possiede ottime caratteristiche di
resistenza meccanica accoppiate a grande tenacita ed elevata
resistenza all'urto.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Attenzione
« Verificare il corretto verso della cartuccia.
* Coppia di serraggio consigliata da 25 a 30 Nm max.

Per il corretto montaggio dei collegamenti rigidi sottolavabo &
necessario attenersi alla sequenza sopra indicata, verificando

scrupolosamente il verso di assemblaggio di cartuccia e guar-
nizioni. & quindi importante collegare per prima cosa il nipplo
con rosetta alla rete idrica, inserire correttamente le eventuali
guarnizioni tra la curvetta e il nipplo, inserire la cartuccia RCC
all’interno del dado di serraggio facendo attenzione al verso di
inserimento e in fine serrare il raccordo al tubetto.
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LUXOR®
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COLLEGAMENTI RIGIDI SOTTOLAVABO

TUBETTI RAME CROMATO

| tubetti in rame cromato Luxor Spa vengono utilizzati per col-
legare i rubinetti o i miscelatori alla rete idrica. In particolare si
utilizzano dove i collegamenti sottolavabo restano scoperti ed &
di conseguenza necessario un grado estetico elevato.

Si utilizzano inoltre dove non ci sono lunghezze di collegamento
predefinite, lasciando quindi la possibilita all’'installatore di ren-
dere la lunghezza dei tubetti rame idonea ad ogni situazione.

Applicazioni:

« Lavabi aperti, con collegamenti a vista, senza coperture
« Bidet aperti, con collegamenti a vista, senza coperture

» Applicazioni personalizzate con ingombri specifici

* Lavabi con comandi a pedale
» Cassette di scarico WC esterne

| tubetti cromati Luxor Spa sono realizzati in rame disossidato
al 99,9%. La cartellatura delle estremita & doppia per garantire
una maggiore resistenza in fase di collegamento.

Tutte le cannette vengono sbavate, lucidate e cromate al fine
di distribuire un prodotto di immediato utilizzo e con un’otti-
ma finitura estetica. La serie di tubetti in rame cromati Luxor
Spa & corredata da accessori come raccordi a compressione,
riduzioni e rosette copri foro.

L
O a w TUB 001
g 5 @ 5 © Tubetto in rame cromato con
: ~ s - flangia rlc_avata, raccord_o a
H , A v il < compressione e cartucciaa 3
CODICE RACCORDI A B C D E F G H L @j ﬂ =

05060125CC 14 10 17 19 19 G3/8 G3/8 - 250 107 - 20
05060130CC 14 10 17 19 19 G3/8 G 3/8 = 300 ne = 20
05060135CC 14 10 17 19 19 G3/8 G3/8 - 350 125 - 20
05060140CC M3/8-F3/8 “ 10 17 19 9 | G38 | G3m8 | - 400 | 134 | 10 -
05060150CC 14 10 17 19 19 G3/8 G3/8 - 500 152 10 -
05060170CC 14 10 17 19 19 G3/8 G 3/8 = 700 188 10 =
05060199CC 14 10 17 19 19 G3/8 G3/8 - 1000 242 10 -
05060225CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 - 250 109 - 20
05060230CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 = 300 n8 = 20
05060235CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 - 350 127 - 20
05060240CC M3/8-F1/2 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 - 400 136 10 -
05060250CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 - 500 154 10 -
05060270CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 = 700 190 10 =
05060299CC 18 10 17 19 23 G3/8 G1/2 - 1000 244 10 -
05060325CC 14 10 21 19 19 G1/2 G3/8 - 250 na4 - 20
05060330CC 14 10 21 19 19 G1/2 G 3/8 = 300 123 = 20
05060335CC 14 10 21 19 19 G1/2 G3/8 - 350 132 - 20
05060340CC M1/2-F3/8 14 10 21 19 19 G1/2 G3/8 - 400 141 10 -
05060350CC 14 10 21 19 19 G1/2 G3/8 - 500 159 10 -
05060370CC 14 10 21 19 19 G1/2 G 3/8 = 700 195 10 =
05060399CC 14 10 21 19 19 G1/2 G3/8 - 1000 249 10 -
05060425CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 - 250 né - 20
05060430CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 = 300 125 = 20
05060435CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 - 350 136 - 20
05060440CC M1/2-F1/2 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 - 400 143 10 -
05060450CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 - 500 161 10 -
05060470CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 = 700 197 10 =
05060499CC 18 10 21 19 23 G1/2 G1/2 - 1000 251 10 -
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o a w TUB 002

P T I .

O S| o © © Tubetto in rame cromato con
[s)

flangia ricavata, raccordo a
compressione, cartuccia a 3
pezzi, maschio prolungato e
rosetta scorrevole.

[oa]

CODICE RACCORDI A B C D E F G H L (9) 0| =
05070125CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 250 | 125 - 20
05070130CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 300 | 134 - 20
05070135CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 350 | 143 - 20
05070140CC MPR 3/8 - F 3/8 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 400 | 152 10 -
05070150CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 500 | 170 10 -
05070170CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 700 | 206 | 10 -
05070199CC 14 10 17 19 19 G3/8 | G3/8 | 60 1000 | 260 10 -
05070225CC 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 250 | 127 - 20
05070230CC 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 300 | 136 - 20
05070235CC 18 10 17 19 23 G3/8 | GI1/2 60 350 | 145 - 20
05070240CC MPR 3/8 - F 1/2 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 400 | 154 10 -
05070250CC 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 500 | 172 10 -
05070270CC 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 700 | 208 | 10 -
05070299CC 18 10 17 19 23 G3/8 | G1/2 60 1000 | 262 10 -
05070325CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 250 | 135 - 20
05070330CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 300 | 144 - 20
05070335CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 350 | 153 - 20
05070340CC MPR1/2-F 3/8 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 400 | 162 10 -
05070350CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 500 | 180 10 -
05070370CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 700 | 216 10 -
05070399CC 14 10 21 19 19 G1/2 | G3/8 | 60 1000 | 270 10 -
05070425CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 250 | 137 - 20
05070430CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 300 | 146 - 20
05070435CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 350 | 155 - 20
05070440CC MPR1/2-F 1/2 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 400 | 164 10 -
05070450CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 500 | 182 10 -
05070470CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 700 | 218 10 -
05070499CC 18 10 21 19 23 G1/2 | G1/2 60 1000 | 272 10 -

L TUB 003
] ] Tubetto in rame ricotto
[ — m[:' ) e cromato diritto senza
ol 1 ] flangiatura.

CODICE RACCORDI A B c D E F G H L (9) 0| =

05421000 210 - 10 - - - - - - 1000 | 200 | 10 -

05421200 212 - 12 - - S S S - 1000 | 222 10 8

05421400 214 - 14 - - - - - - 1000 | 258 10 -

L
w TUB 004
o !
———— l S Tubetto In rame cromato
L E EB_<I con raccordo maschio.

CODICE RACCORDI A B C D E F G H L @ | O | =

05012230 - 10 - - 12 |M1Ox1| - - 300 66 10 -

05012240 @10-M10x1 - 10 - - 12 |M1Ox1| - - 400 87 10 -

05012260 - 10 - - 12 |M1Ox1| - - 600 | 126 10 -
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=

= H_.——f ‘ (L:IE: Tubetto in rame cromato

g - o con flangia ricavata e dado.
CODICE RACCORDI A B c D E F G H L 9 0| =
05051720 14 10 - - 19 - G3/8 - 200 53 10 50
05051725 14 10 = = 19 e G3/8 = 250 62 10 50
05051730 14 10 - - 19 - G3/8 - 300 vl 10 50
05051735 14 10 - - 19 - G3/8 - 350 80 10 50

@10-F3/8
05051740 14 10 - - 19 - G3/8 - 400 89 10 -
05051750 14 10 = = 19 e G3/8 = 500 107 10 =
05051770 14 10 - - 19 - G3/8 - 700 143 10 -
05051799 14 10 - - 19 - G3/8 - 1000 197 10 -
05052120 18 10 = = 23 = G1/2 = 200 55 10 50
05052125 18 10 - - 23 - G1/2 - 250 64 10 50
05052130 18 10 - - 23 - G1/2 - 300 73 10 50
05052135 18 10 - - 23 - G1/2 - 350 82 10 50
@10-F1/2
05052140 18 10 = = 23 = G1/2 = 400 91 10 =
05052150 18 10 - - 23 - G1/2 - 500 109 10 -
05052170 18 10 - - 23 - G1/2 - 700 145 10 -
05052199 18 10 - - 23 - G1/2 - 1000 199 10 -
L TUB 006
Tubetto in rame ricotto e
! w i cromato con raccordo a
- T f Il compressione e cartucciaa 3
L - pezzi.
CODICE RACCORDI A B C D E F G H L (9 0| =
05100030CC @10-RCC3/8 - 10 - - 19 G3/8 - - 300 86 10 50

H max

TUB 007

Curva in rame cromato completa di
nipplo e raccordo a compressione, con
cartuccia a 3 pezzi.

CODICE RACCORDI A B G D E F G H L © 0| =

05422112 - 12 21 19 23 | G2 | G2 | 20 250 | 160 2 80
M1/2-F1/2

05422114 - 14 21 19 23 | G1/2 | G1/2 | 20 250 | 184 2 80

TUB 008

Rotolo di tubo pieghevole in rame
ricotto e cromato.

CODICE RACCORDI A B C D E F G H L 9 TER=
05401000 @10 350 10 - - - - - - 5000 | 920 - 1
05401200 212 350 12 - - - - - - 5000 | 1120 - 1
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LUXOR

CURVETTE E SQUADRETTE SOTTOLAVABO

Le curvette e le squadrette sottolavabo Luxor spa vengono
utilizzate per facilitare il collegamento tra i tubetti rame e la
rete idrica. Questi articoli trovano maggiore utilizzo nelle ap-
plicazioni scoperte, dove i collegamenti restano visibili anche
dopo linstallazione.

Applicazioni:

* Lavabi aperti, con collegamenti a vista, senza coperture
« Bidet aperti, con collegamenti a vista, senza coperture
* Applicazioni personalizzate con ingombri specifici

* Ogni collegamento generico dei tubetti rame

Sila
93

Le curvette sottolavabo Luxor Spa sono realizzate per il colle-
gare le cannette in rame alla rete idrica.

Questa serie di articoli & stata progettata con interessanti ac-
corgimenti tecnici che permettono agli utilizzatori una rapi-
da e semplice installazione essendo regolabili in profondita e
orientabili in angolazione.

La serie di curvette e squadrette sottolavabo Luxor Spa é cor-
redata da accessori come raccordi a compressione, riduzioni
e rosette copri foro.

ET 001

Curvetta fissa per doccia 90° Serie 50t
con rosetta scorrevole.

CHROME BLACK .
CODICE RACCORDI | FINITURA A B c E F G H L 9 TE=)
85620001 M1/2-M1/2 CHROME 45 - 25 - |e12| G2 es - 50 10 | 100
85620002 M1/2-M1/2 CHROME 45 . 25 - |e2|Gy2| s5 . 50 25 | 200
85620003C | M1/2-M1/2 CHROME 45 - 25 - |le12]ce2| 60 - 50 1 45
85620003N | M1/2-M1/2 BLACK 45 5 25 - |62 |612| 60 . 50 1 45
ET 002

E. b

Curvetta fissa 90° in rame cromato per
tubo @ 10 mm con rosetta scorrevole e
cartuccia a 3 pezzi.

CODICE RACCORDI A B C D E F G H L @ | = |
05391700CC MPR3/8-RCC3/8 | 10 78 21 19 23 | G3/8 - 60 82 130 | 10 | 100
05392100CC MPR1/2-RCC3/8 | 10 78 21 19 23 | G122 - 60 82 134 | 10 | 100

ET 003

Curvetta sfilabile 90° in rame cromato,
per tubo @ 10 mm con rosetta
scorrevole e cartuccia a 3 pezzi.

CODICE RACCORDI A B (o D

0539215CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 60 21 19

23 G1/2 - 60 120 154 10 100
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ET 004

Curvetta orientabile con snodo in rame
cromato per tubo @ 10 mm con rosetta
scorrevole e cartuccia a 3 pezzi.

CODICE RACCORDI A B c D E F G H L o | = | 7

05392125CC MPR1/2 - RCC 3/8 10 - 21 19 23 G1/2 - 60 - 158 10 100

ET 005

Curvetta fissa 45° in rame cromato per
tubo @ 10 mm con rosetta scorrevole e
cartuccia a 3 pezzi.

5
nmmuﬂl
mumng',«

CODICE RACCORDI A B c D E F G H L (9 = | (7
05391735CC MPR 3/8 - RCC 3/8 10 60 21 19 23 | G3/8 - 60 120 134 10 100
05392135CC MPR1/2 - RCC 3/8 10 60 21 19 23 G1/2 - 60 120 138 10 100

K j ET 006
u[ /

3 Squadretta fissa 60° in ottone
stampato cromato per tubo @ 10 mm
con rosetta scorrevole e cartucciaa 3

QH

pezzi.
CODICE RACCORDI A B c D E F G H L o | = | 7
05142101CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 29 - 19 - G1/2 - 60 70 98 10 100
L
o
7 ET 007
S VA Squadretta fissa 60° in ottone stampato
- cromato per tubo @ 10 mm con rosetta
o scorrevole e cartuccia a 3 pezzi dado
alto.
CODICE RACCORDI A B c D E F G H L @ | = |
05142102CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 35 - 19 - G1/2 - 60 72 105 10 100
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ET 008

Squadretta fissa 60° in ottone stampato
cromato per tubo @ 10 mm con rosetta
scorrevole, cartuccia a 3 pezzi e

prolunga.
CODICE RACCORDI A B c D E F G H L © | = |7
05152101CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 48 19 19 - G1/2 - 60 82 124 10 100
L
—
Yﬂl_A1
o = ET 009
- Vi Curvetta fissa 90° in ottone cromato
T - — L i
5| - per tubo @ 10 mm con rosetta
scorrevole e cartuccia a 3 pezzi.

CODICE RACCORDI A B c D E F G H L @ | = | 7
05391710CC MPR 3/8 - RCC 3/8 10 57 21 19 23 G3/8 - 60 76 138 10 100
05392110CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 57 21 19 23 G1/2 = 60 76 138 10 100

L
1
oA
i
. . oHD ET 010
5 5~ ° Squadretta fissa 90° in ottone
S I stampato cromato per tubo @ 10 mm
con rosetta scorrevole e cartuccia a 3
pezzi.

CODICE RACCORDI A B c D E F G H L 0 | = | 7
05391750CC MPR 3/8 - RCC 3/8 10 55 21 19 23 G3/8 - 60 78 144 10 100
05392150CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 55 21 19 23 G1/2 - 60 78 144 10 100

L
olA
I
| ET O11
o u CHD Sqguadretta fissa 90° in ottone stampato
5 Sive’s cromato per tubo @ 10 mm con rosetta
5 - T scorrevole e cartuccia 3 pezzi dado alto.

CODICE RACCORDI A B C D E F G H L @ | = |

05392160CC MPR 1/2 - RCC 3/8 10 62 21 19 23 G1/2 - 60 78 151 10 100
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PR 001
Raccordo femmina a compressione
o in ottone cromato per collegamento
5 tubetti rame @ 10 mm e @ 12 mm.
CODICE RACCORDI ‘A‘B‘C‘D‘E‘F‘G‘H‘L‘@‘@‘@‘
Cartuccia a tre pezzi
05301710CC F 3/8 - RCC 3/8 = 10 20 19 = G 3/8 = = 30 40 30 =
05302110CC F1/2-RCC3/8 - 10 24 19 - G1/2 - - 30 45 30 -
Ogiva teflon
05301712 F 3/8-RCO 3/8 = 12 20 19 = G3/8 = = 30 29 30 =
0530212 F1/2-RCO 3/8 - 12 24 19 - G1/2 - - 30 40 30 -
N PR 002
1 =0 Raccordo nipplo a compressione in
2 é[:m_w h gI g ottone cromato per collegamento
o.—LL Eﬂ O tubetti rame @ 10 mm e @ 12 mm.
CODICE ‘ RACCORDI ‘A‘B‘C‘D‘E‘F‘G‘H‘L‘@‘@‘@‘
Cartuccia a tre pezzi
05291710CC ‘ RCC 3/8 -RCC 3/8 ‘ 10 ‘ 10 ‘ 17 ‘ - ‘ - ‘ - ‘ - ‘ - ‘ 40 ‘ 55 ‘ 30 ‘ - ‘
Ogiva teflon
05291712 ‘ RCO 3/8 - RCO 3/8 ‘ 12 ‘ 12 ‘ 17 ‘ - ‘ - ‘ - ‘ - ‘ - ‘ 40 ‘ 44 ‘ 30 ‘ - ‘
PR 003
1) Raccordo maschio a compressione
5 in ottone cromato per collegamento
tubetti rame.
CODICE ‘ RACCORDI ‘A‘B‘C D‘E‘F‘G‘H‘L‘@‘@‘@‘
Cartuccia a tre pezzi
05321710CC M3/8-RCC3/8 - 10 17 19 - G3/8 - - 40 45 30 -
05322110CC M1/2-RCC 3/8 - 10 21 19 - G1/2 - - 40 50 30 -
Ogiva teflon
05321712 M 3/8-RCO 3/8 - 12 17 19 - G3/8 - - 40 35 30 -
05322112 M1/2-RCO 3/8 - 12 21 19 - G1/2 - - 40 46 30 -
05322114 M1/2-RCO1/2 - 14 21 19 - G1/2 - - 40 56 20 -
L
o '—Imm: — PR 004
5’ v | & EI 5 S Raccordo maschio prolungato a
— ' compressione in ottone cromato con
rosetta scorrevole per collegamento
tubetti rame.
CODICE RACCORDI A B c D E F G H L o | = | 7
05311701CC MPR 3/8 - RCC 3/8 - 10 17 19 - G3/8 - 60 48 63 20 -
05312101CC MPR 1/2 - RCC 3/8 = 10 21 19 = G1/2 = 60 48 73 20 200
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COLLEGAMENTI RIGIDI SOTTOLAVABO

ROSETTE

ROS 001

Rosetta scorrevole in acciaio inox
@ 60 mm con foro esagonale.

CODICE RACCORDI A c E F G H L 9 0| =
30011700CF G3/8 17 - - - 60 - 9 10 -
30012100CF G1/2 6 21 = = = 60 = 8 10 =

oH A
oC
w ROS 002
Rosetta in acciaio inox g 60 mm
con foro rotondo.

CODICE RACCORDI A C E F G H L (9) 0| =
30031700CF G3/8 6 17 - - - 60 - 9 50 -
30032100CF G1/2 6 21 - - - 60 - 8 50 -
30032700CF G3/4 6 27 - - - 60 - 7 50
30033400CF GT1 6 34 - - - 60 - 6 - 50

A

w ROS 003
Rosetta scorrevole in ottone cromato
@ 55 mm con foro rotondo.

CODICE RACCORDI A c E F G H L 9 = (7
30051700CF G3/8 17 - - - 55 - 7 50 .
30052100CF G1/2 6 21 ® ° @ 55 = 6 50 @

oH A
ROS 004
Rosetta a campana in ottone cromato
2 55 mm.

CODICE RACCORDI A c E F G H L (9) 0| =
05260010CF @10 27 10 - - - 55 - 14 50
05260012CF @12 27 12 - - - 56 - 13 - 50
05260014CF @14 27 14 - - - 55 - 12 50

A
m W ROS 005
Rosetta scorrevole in acciaio inox
@ 57 mm con alette.

CODICE RACCORDI A C E F G H L @ = (7

30152100CF G1/2 21 - - - 57 - 9 50 -
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LUXOR’

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1 PREMESSE - 1.1 Le presenti condizioni di vendita si applicano a tutte le
forniture di Prodotti Luxor Spa (di seguito “Luxor”). Qualsiasi condizione
generale, ed in particolare le condizioni di acquisto dellAcquirente (di
seguito “Cliente”), salvo espressa accettazione scritta da parte di Luxor, non
vincoleranno quest’ultima né esimeranno il Cliente dall’applicazione delle
presenti Condizioni Generali (di seguito CVG)

2 ORDINI - 2.1 Gli Ordini di Acquisto (di seguito “Ordini”), rappresentano
un irrevocabile proposta d’acquisto, comportando per i clienti, 'automatica
accettazione delle presenti Condizioni Generali di Vendita.

2.2 Gli Ordini non s’'intendono accettati finché non siano stati confermati per
iscritto da Luxor. L'emissione da parte di quest’ultima della conferma d’Ordine
e/o della Fattura, sara considerata quale conferma.

2.3 Eventuali modifiche dell'Ordine richieste dal Cliente successivamente
all'invio della Conferma d’ordine, saranno valide ed esecutive, solo in seguito
ad accettazione scritta di Luxor. La cancellazione o la modifica degli Ordini
senza il preventivo consenso scritto di Luxor, daranno titolo a quest’ultima
di agire per ottenere il rimborso dei costi sostenuti, fatto salvo il diritto al
risarcimento del maggior danno.

3 PREZZI - 3.1 Il prezzo dei prodotti Luxor sara fatturato in base al listino
vigente al momento dell'accettazione dell'Ordine. Tutti i prezzi sono intesi IVA
ed ulteriori eventuali imposte escluse.

3.2 | prezzi indicati nei cataloghi/listini di vendita hanno un carattere
meramente indicativo e potranno subire variazioni in ragione dell’aumento dei
costi di produzione. In questa eventualita, Luxor provvedera a comunicare gli
aumenti dei prezzi alla parte acquirente indicandone le cause.

4 TERMINI DI CONSEGNA - 4.1 Le forniture oggetto di ogni singolo Ordine
saranno consegnate entro i termini riportati in seno alla Conferma d’Ordine.

4.2 Nessuna responsabilita sara ascrivibile alla Luxor, ove il ritardo nella
consegna non sia a quest’ultima imputabile, come in caso di ritardi di terzi,
inclusi fornitori e subfornitori, spedizionieri ed eventuali cause di forza
maggiore che comportino l'inattivita totale o parziale degli stabilimenti.
Nei suddetti casi, la consegna della merce, anche se parziale, non pud
essere rifiutata dal Cliente e quest'ultimo non potra avvalersi del ritardo
nella consegna per risolvere il contratto e/o richiedere indennizzi a titolo di
risarcimento danni.

5 SPEDIZIONI - 5.1 Fatti salvi eventuali diversi accordi, le consegne dei
prodotti vengono effettuate in “Porto Assegnato” (Incoterms 2020 EXW),
con spese e rischi connessi al trasporto posti a carico dell'acquirente.

5.2 Anche nel caso di consegna convenuta in “Porto Franco” (incoterms
2020 DDP) con spese a carico di Luxor, la merce viaggera a rischio e pericolo
dell'acquirente. Quali che siano i termini di resa pattuiti dalle Parti, i rischi
passeranno all’Acquirente, al pil tardi con la consegna al primo trasportatore.

5.3 Il trasferimento della proprieta dei beni & sospeso fino al completo
pagamento del prezzo, senza che cio abbia un impatto sul trasferimento dei
rischi al compratore.

5.4 Per particolari tipi di imballaggio, saranno conteggiati in fattura gli extra
prezzo indicati nel listino-prezzi o nella conferma d'Ordine.

6 PAGAMENTI - 6.1 | pagamenti sono dovuti nei termini e con le modalita
stabilite nella conferma d’ordine e/o fattura.

6.2 Salvo diversa espressa pattuizione, i pagamenti dovranno essere effettuati
alle coordinate bancarie di Luxor indicate nella fattura di vendita. | pagamenti
dall’Estero, effettuati mediante bonifico bancario, dovranno avvenire con
opzione OUR, cosi che I'importo esposto in fattura sia ricevuto da Luxor al
netto di oneri bancari e/o spese. Nessun soggetto terzo (in particolare agenti
e rappresentatati) € autorizzato ad incassare denaro per conto di Luxor.

6.3 Il Cliente, non potra sospendere totalmente o parzialmente i pagamenti od
anche ritardarli rispetto ai termini pattuiti, nemmeno in presenza di eventuali
contestazioni o denunce di vizi e difetti.

6.4 Nel caso di interruzione o sospensione dei pagamenti, il Cliente sara
considerato ad ogni effetto di legge come inadempiente, con facolta di Luxor
di addebitare spese ed interessi di cui agli artt. 5 e 6 del D.Lgs n. 192/2012,
sempre salvo il diritto alla risoluzione contrattuale. Il ritardo nei pagamenti da
altresi a Luxor il diritto di escludere la garanzia per tutto il periodo durante il
quale il ritardo perdura.

6.5 Il mancato rispetto da parte del Cliente dei termini di pagamento
pattuiti, cosi come, la loro interruzione o sospensione, consentira a Luxor
di sospendere le forniture in corso e/o condizionare I'esecuzione dell'ordine
in corso al saldo dell'esposizione debitoria e/o recedere da tutti gli ulteriori
contratti stipulati con il Cliente, annullando le condizioni di favore (sconti e/o
omaggi) eventualmente concessi.

6.6 Il Cliente non pud compensare ragioni di credito che assuma di vantare
nei confronti di Luxor con debiti sempre assunti nei confronti di quest’ultima,
salvo formale autorizzazione della stessa Luxor.

7 CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA - 7.1 Luxor potra risolvere il contratto
con effetti immediati nel caso in cui il Cliente venga assoggettato a procedure
concorsuali o di liquidazione nonché in caso di assoggettamento a procedure
esecutive e/o a protesti, e lo stato delle condizioni economiche sia tale da far
ragionevolmente presumere l'insolvibilita dell'acquirente.

8 GARANZIA - 8.1 Luxor garantisce la conformita dei prodotti forniti, esenti da
vizi che potrebbero renderli non idonei all'uso cui sono destinati. La garanzia
potra esser fatta valere qualora il difetto sia dovuto ad errori di fabbricazione o
difetti di materie prime che rientrino nella responsabilita di Luxor.

8.2 La garanzia ha durata di 1 (un) anno dalla data di consegna ed & subordinata
alla denuncia in forma scritta da parte del Cliente, entro 8 (otto) giorni a decorrere
dalla consegna in caso di vizi apparenti, ovvero, in caso di vizi occulti, dal
momento della scoperta e comungue non oltre dodici (12) mesi dalla consegna.

8.3 In caso di prodotti non conformi, e dopo aver ricevuto un rapporto dettagliato
dal Cliente, Luxor potra, a sua insindacabile scelta: a) fornire gratuitamente
Franco Fabbrica al compratore prodotti dello stesso genere e quantita, dopo
averne ottenuto la resa per la verifica. Qualsiasi reso deve essere sempre
precedentemente concordato ed autorizzato da Luxor. La merce contestata
dovra essere rispedita in “Porto Franco” e con bolla accompagnatoria indicante
i motivi della restituzione entro massimo 30 giorni dalla data del benestare di
Luxor, pena la decadenza della validita dell'autorizzazione stessa.

8.4 Qualora Luxor in sede di verifica non riconosca viziati i prodotti, provvedera
alla fatturazione di quelli inviati in sostituzione. Nel caso in cui non fosse possibile
sostituire i Prodotti risultati difettosi, Luxor potra emettere una nota di accredito
in favore del Cliente, per un importo corrispondente al valore dei prodotti
difettosi, senza che cid comporti alcuna responsabilita in capo a Luxor per danni
diretti, indiretti o consequenziali di ogni genere, derivanti da e/o connessi ai vizi
o difetti dei Prodotti.

8.5 Rimane inteso che la presente garanzia non copre i casi di Installazione, uso e
manutenzione, posti in essere in difformita alle istruzioni ed avvertenze riportate
nei manuali di installazione, uso e manutenzione inviati in accompagnamento al
prodotto, o esecuzione di interventi di installazione e/o riparazione eseguiti da
personale non qualificato.

8.6 £ comunque esclusa 'operativita della garanzia nelle ipotesi in cui 'Acquirente
si renda inadempiente alle obbligazioni contrattuali.

8.7 La presente garanzia € esclusiva ed in sostituzione di ogni altra garanzia
scritta, orale od implicita a cui, con l'accettazione delle presenti Condizioni
generali, il Cliente dichiara di rinunciare espressamente, ivi compreso, il diritto
di regresso derivante dalla vendita e/o installazione dei Prodotti a consumatore
non professionista.

9. RISERVA DI PROPRIETA 9.1La vendita dei Prodotti Luxor S.p.A viene effettuata
con patto di riservato dominio. Pertanto i prodotti rimarranno di proprieta di
Luxor S.p.A. fino al totale pagamento del prezzo da parte dell'acquirente.

10 CESSIONE DEL CONTRATTO 10.1 E vietata la cessione a terzi del Contratto
e/o di alcun interesse, diritto e obbligazione ad esso collegati, senza specifica
approvazione scritta da parte di Luxor.

11 PRIVACY - 1111l Cliente dichiara di avere preso visione dell'informativa ai sensi
degli artt. 13 e 14 del Regolamento (UE) 2016/679 (GDPR) e s.m.i, consultabili
al seguente indirizzo, https:/luxor.it/privacy-policy, e con l'accettazione delle
presenti CGC, fornisce il consenso al trattamento dei propri dati personali

11.2 | dati personali forniti dal Cliente, saranno trattati da Luxor, anche tramite
soggetti esterni, per permettere gli adempimenti di obblighi di legge, nonché gli
adempimenti informativi, amministrativi e commerciali connessi all'esecuzione
del rapporto contrattuale.

12 LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE - 12.1 Contratto & regolato
dal diritto italiano. Quanto non espressamente disciplinato dalle presenti CVG,
sara regolato dalle norme sulla vendita previste dagli articoli 1470 e seguenti del
Codice Civile.

12.2 Le Parti escludono espressamente l'applicazione della Convenzione di
Vienna sui contratti per la vendita internazionale di beni. Tutte le controversie
che dovessero insorgere in relazione al Contratto, comprese quelle inerenti alla
sua validita, interpretazione, esecuzione e risoluzione, saranno deferite in via
esclusiva al Tribunale di Brescia.

12.3 In ogni caso, Luxor si riserva il diritto di agire presso il foro competente
della sede del Cliente per azioni volte al recupero del credito. In tal caso trovera
applicazione la legge locale.

13 CLAUSOLE FINALI - 13.1 Leventuale nullita e/o inefficacia di una o piu
disposizioni delle presenti CVG, non incide sulla validita del contratto nel suo
complesso.

13.2 Qualsiasi modifica al Contratto sara valida soltanto se effettuata per iscritto
e firmata da rappresentanti autorizzati di entrambe le Parti.

II Cliente, nel dare atto di non rivestire la qualita di “consumatore”, con
conseguente esclusione dell'applicazione delle disposizioni di legge relative
ai rapporti tra imprenditori e consumatori, dichiara di aver posto particolare
attenzione alle seguenti clausole: - 1. Premesse (1.1); - 2. Ordini (21 - 2.2 - 2.3); -
3. Prezzi (3.2); 4. Termini di consegna (4.1 - 4.2); - 5. Spedizioni (5.1 - 5.2 - 5.3); -
6. Pagamenti (6.2 - 6.3 - 6.4 - 6.5 - 6.6); - 7 Clausola risolutiva espressa (71); 8.
Garanzia (81-82-83-83-84-85-8.6-87); 9. Riserva di Proprieta (9.1); 10.
Cessione del Contratto (10.1); 12. Legge applicabile e foro competente (12.1-12.2
-12.3);13 Clausole finali (13.1 - 13.2), e di approvarle specificamente

Le presenti condizioni generali risultano pubblicate sul sito Internet di LUXOR
(luxor.it) dove possono essere consultate prendendone cosi piena e adeguata
cognizione, ai sensi e per gli effetti dell'articolo 1341 e 1342 c.c.



